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La GASPARRO viene fondata nel 1973 come piccola attività artigianale per la costruzione di casseforme. Negli anni grazie 
all’impegno ed al dinamismo del personale di cui è composta è cresciuta tanto da diventare una delle aziende leader in 
Italia e all’estero. A tutt’oggi annovera collaborazioni di grande rilievo. L’esperienza globale acquisita dalla GASPARRO e 
la propria organizzazione progettuale consentono lo studio e la preventivazione di qualsiasi attrezzatura occorrente per la 
cantieristica più avanzata. Gli impianti realizzati vengono trasportati ed installati fornendo con l’assistenza la totale garanzia 
qualitativa ed il rispetto assoluto dei tempi programmati.

La GASPARRO è in grado di progettare, grazie a personale altamente qualificato ed avanzate tecnologie computerizzate, 
qualsiasi tipo di cassaforma o componente per l’edilizia industrializzata. Gli impianti realizzati vengono trasportati in loco ed 
installati fornendo con l’assistenza la totale garanzia qualitativa ed il rispetto assoluto dei tempi programmati. L’esperienza 
globale acquisita dalla GASPARRO e la propria organizzazione progettuale consentono lo studio e la preventivazione di qual-
siasi attrezzatura occorrente per la cantieristica più avanzata.

“GASPARRO” was founded in 1973 as a small handicraft company dealing with the manufacturing of mould. In the following 
years, thanks to the professional abilities and constant commitment of its staff, it has grown to be one of the leading compa-
nies both in the domestic and international market. Today it boasts working relationships with very important companies. The 
global experience gained so far, supported by the work of an efficient planning department, enables “GASPARRO” to study 
and budget any equipment which may be required by the most up-to-date building industry. Plants are manufactured, tran-
sported and installed by the company itself, which provides technical assistance that is a guarantee of quality service and of 
the company’s ability to work to a timetable. 

“GASPARRO” is able to design, thanks to its highly qualified personnel and state-of-the-art computerized technology, any type 
of formwork or component for industrialized building. The systems carried out are transported to the site and installed and, 
thanks to the assistance, provide a total quality guarantee and fully respect the programmed times. The global experience 
acquired by “GASPARRO” and proper planning organization enable the study and the budgeting of any type of equipment 
needed for the most advanced building yard.

“GASPARRO”  viene fundada en 1973 como una pequeña actividad artesanal para la construcciòn de encofrados. A travès 
de los años gracias al empeño y dinamismo del personal que lo compone ha crecido tanto de transformarse en una de las 
empresas lìder en Italia y en el extranjero. Y todavìa hoy cuenta con colaboraciones de grande relievo. La experiencia glo-
bal adquirida de  “GASPARRO” y la propia organizaciòn proyectiva consienten el estudio y el presupuestado de cualquier 
maquinaria necesaria para la Obra màs avanzada.- Los implantos realizados vienen transportados e instalados proveendo 
con la asistencia la total garantìa cualitativa  y el respeto absoluto de los tiempos programados.

La firma “GASPARRO”, tiene la capacidad de rpoyectar gracias al personal altamente cualificado y la ultima tecnologia 
computerizada, cualquier tipo de molde o componente para la canstruccion automatizada. La maquinaria fabricada esta 
garantizada y se la transportamos y montamos con pleno servicio pos venta. Respetando siempre los plazos de entrega. Nos 
avalan mas de 30 años de esperiencia.

Societatea “GASPARRO” a fost fondata in anul 1973 ca un mic atelier pentru constructia cofrajelor metalice. In timpul anilor da-
torita profesionalismului si dinamismului angajatilor,  societatea s-a dezvoltat atat de mult incat a devenit una dintre societatile 
leader in Italia si in strainatate. Si la ora actuala detine colaborari de mare interes. Experienta globala acumulata de societatea 
“GASPARRO” si propria organizare de proiectare permit studierea, previzionarea si realizarea oricarui utilaj necesar  celor mai 
moderne santiere de constructii. Utilajele realizate sant transportate si instalate furnizand asistenta, garantand  totala  calitate si 
respectarea absoluta a timpilor programati.

Societatea “GASPARRO” datorita angajatilor cu inalta calificare si a tehnologiilor moderne computerizate este in gradul de 
a proiecta orice fel de cofraje metalice sau componente necesare pentru  constructii. Utilajele realizate sant transportate si 
instalate furnizand  asistenta , garantand  totala  calitate si respectarea absoluta a timpilor programati. Experienta globala acu-
mulata de societatea “GASPARRO” si propria organizare de proiectare permit studierea, previzionarea si realizarea oricarui utilaj 
necesar  celor mai moderne santiere de constructii.

Компания “ГАСПАРРО” возникла в 1973 году как небольшое производство элементов опалубки. С тех пор, благодаря 
усилиям и предприимчивости своего персонала, компания достигла лидирующих позиций как в Италии, так и за её 
пределами. Среди её клиентов - ведущие строительные предприятия. Обширный опыт и собственное проектное бюро 
позволяют разрабатывать комплексные технико-экономические решения по изготовлению любого оборудования, 
предназначенного для самых современных строительных площадок. Компания обеспечивает доставку и установку 
готового оборудования; гарантирует качество и безукоризненное соблюдение сроков и предоставляет техническую 
поддержку.

Благодаря высококвалифицированным кадрам и передовым компьютерным технологиям компания “ГАСПАРРО” готова 
спроектировать и изготовить самую разнообразную опалубку и другие конструкции для промышленного строительства.

GASPARRO a été fondée en 1973 en tant que petite entreprise artisanale pour la construction de coffrages. Au fil des ans, 
grâce à l’engagement et au dynamisme du personnel et à leur formation, elle est devenue l’une des entreprises leaders 
en Italie et dans le monde. À ce jour, la coopération est d’une grande importance, car l’expérience mondiale acquise par 
l’entreprise ainsi que son organisation  permet l’étude et l’engagement de tout équipement nécessaire à la construction des 
projets les plus avancés. L’entreprise prend également en charge le transport et l’installation des systèmes qui ont été créés 
pour fournir une garantie complète avec assistance et un engagement qualitatif et absolu sur les délais impartis.

L’entreprise - GASPARRO - est en mesure de concevoir n’importe quel type de coffrages grâce à un personnel hautement 
qualifié et à des technologies informatiques avancées. 
 Au fil du temps, l’expérience acquise par GASPARRO dans l’organisation globale permet une étude complète de tout équip-
ement nécessaire à la construction des projets les plus avancés.

تأسست شركة- سبارو - في عام 1973 كشركة حِرفية صغيرة لبناء قوالب صب الخرسانة
 على مر السنين ، و بفضل التزام وديناميكية الموظفين و تكوينهم بشكل كبير لدرجة أنها أصبحت واحدة من الشركات الرائدة في ايطاليا 

وعبر أنحاء العالم
حتى يومنا هذا يعتبر التعاون ذا أهمية كبيرة، فالخبرة العالمية التي اكتسبتها الشركة

يسمح تنظيم المشروع  بالدراسة ووضع الملتزامات لأي معدات مطلوبة لـبناء المشاريع الأكثر تقدمًا 
 الشركة تهتم أيضا  بنقل وتركيب الأنظمة التي تم إنشاؤها لتوفير الضمان الكامل مع المساعدة و الالتزام النوعي والمطلق بالمواعيد

المحددة
شركة   - سبارو-  قادرة على تصميم  أي نوع من القوالب ، بفضل الموظفين المؤهلين تأهيلا عاليا والتقنيات  الاعلامية المتقدمة

مع مرور الزمن، الخبرة التي حصلت عليها  شركة -  سبارو - في التنظيم الكلي ،تسمح بالدراسة الكاملة لأي معدات
لازمة لبناءالمشاريع الاكثر تقدما
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• PRESS AND HYDRAULIC UNIT FOR STRAND DRAUGHT 
• EQUIPOS PARA EL PRETENSADO
• PRESE SI INSTALATII HIDRODINAMICE PENTRU INTINDEREA CABLURILOR
• ГИДРОЦИЛИНДРЫ И ГИДРОТРАНСФОРМАТОРЫ ДЛЯ НАТЯЖЕНИЯ ПУЧКОВОЙ АРМАТУРЫ
• PRESSES ET CENTRALES HYDRAULIQUES THYROTREFOLI
مكابس ثيروتريفولي ووحدات هيدروليكي •

• CILINDER AND HYDRAULIC UNIT FOR STRAND RELAXATION 
• CILINDROS PARA EL DESTENSADO DE LOSCABLES
• CILINDRI SI INSTALATII HIDRODINAMICE PENTRU DESTINDEREA CABLURILOR
• ГИДРОЦИЛИНДРЫ И ГИДРОТРАНСФОРМАТОРЫ ДЛЯ ОТПУСКА НАТЯЖЕНИЯ
• VÉRINS HYDRAULIQUES ET CENTRALES D’ALIMENTATION POUR LA DÉTENTE
الاسطوانات الهيدروليكية ومحطات الطاقة للتوسع •

PRESSE E CENTRALINE OLEODINAMICHE DI TIRO TREFOLI

• MANUFACTURED DOOR TRUCKS
• CARRO TRANSPORTADOR DE HORMIGON
• CARUCIOARE PENTRU TRANSPORTAREA PREFABRICATELOR
• ТЕЛЕЖКИ ДЛЯ ПЕРЕВОЗКИ Ж/Б КОНСТРУКЦИЙ
• CHARIOTS POUR LE TRANSPORT DE TOUT PRODUITS
عربات للنقل المنتوجات  •

• LIFTING EQUIPMENT
• MOLDE PARA PIEZAS ESPECIALES
• COFRAJE PENTRU PREFABRICATE SPECIALE
• СПЕЦИАЛЬНАЯ СТРОИТЕЛЬНАЯ ОПАЛУБКА
• MATÉRIEL DE LEVAGE
معدات الرفع •

CARRELLONI PORTA MANUFATTI

CILINDRI E CENTRALINE OLEODINAMICHE PER IL RILASSAMENTO

APPARECCHIATURE DI SOLLEVAMENTO
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• VIBRATORS
• VIBRADORES PARA MOLDES
• VIBRATOARE
• ВИБРАТОРЫ
• VIBREURS
الهزاز •

• FORMWORKS FOR SPECIAL PRODUCTS 
• MOLDE PARA PIEZAS ESPECIALES
• COFRAJE PENTRU PREFABRICATE SPECIALE
• СПЕЦИАЛЬНАЯ СТРОИТЕЛЬНАЯ ОПАЛУБКА
• COFFRAGES POUR PRODUITS SPÉCIAUX
صناديق الخرسانة للمنتجات الخاصة  •

SISTEMI DI VIBRAZIONE

CASSEFORME PER MANUFATTI SPECIALI
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• TRUSS FORMWORKS
• PISTA PARA VIGA DELTAS
• PISTE PENTRU CAPRIORI
• СТЕНДЫ ДЛЯ ИЗГОТОВЛЕНИЯ Ж/Б ФЕРМ
• PISTES EN TREILLIS
المسارات •

• TILTING VIBRATING BENCHES
• MOLDE PARA PIEZA DE ESQUINAS
• COFRAJE PENTRU PREFABRICATE DE COLT
• ОПАЛУБКА ДЛЯ СБОРНЫХ УГЛОВЫХ Ж/Б ПАНЕЛЕЙ
• BANCS VIBRANTS BASCULANTS
مقاعد الاهتزاز •

PISTE PER CAPRIATE

BANCHI VIBRANTI BASCULANTI 
PER PANNELLI DI TAMPONAMENTO

• PLATFORM AND TILTER
• PLATEFORME ET BENNE BASCULANTE
• PLATFORMĂ ȘI BASCULATOR
• PLATAFORMA Y VOLQUETE
• ПОДДОН И ОПРОКИДЫВАЮЩЕЕ УСТРОЙСТВО
  الطاولات  المنقلبة  •

PIANALE E RIBALTATORE
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• FORMWORKS FOR CORNER PANELS
• MOLDE PARA PIEZA DE ESQUINAS
• COFRAJE PENTRU PREFABRICATE DE COLT
• ОПАЛУБКА ДЛЯ СБОРНЫХ УГЛОВЫХ Ж/Б ПАНЕЛЕЙ
• COFFRAGE POUR PANNEAUX D’ANGLE
صب الخرسانة لألواح الزاوية •

• BEAM FORMWORKS
• PISTA PARA VIGAS
• PISTE PENTRU GRINZI
• СТЕНДЫ ДЛЯ ИЗГОТОВЛЕНИЯ Ж/Б БАЛОК
• Rails pour poutres
قضبان للحزم •

CASSEFORME PER PANNELLI D’ANGOLO

PISTE PER TRAVI

• PILLAR FORMWORKS
• MOLDE DE PILLARES
• COFRAJE PENTRU STALPI
• ОПАЛУБКА ДЛЯ Ж/Б КОЛОНН
• COFFRAGE POUR PILIERS
صناديق لصب خرسانة الأعمدة •

• PANELWASHING SYSTEM
• MAQUINARIA PARA LIMPIA PANELES
• INSTALATIE PENTRU SPALAREA PREFABRICATELOR TIP PERETE
• УСТАНОВКА ДЛЯ МОЙКИ СБОРНЫХ Ж/Б ПАНЕЛЕЙ
• SYSTÈME DE LAVAGE DES PANNEAUX
نظام غسيل الألواح •

CASSEFORME PER PILASTRI

IMPIANTI PER LAVAGGIO PANNELLI
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• COVER TILE FORMWORKS
• MOLDE PARA CUBIERTAS
• COFRAJE PENTRU ACOPERISURI
• ОПАЛУБКА ДЛЯ ЧЕРЕПИЦЫ И 
   КРОВЕЛЬНЫХ КОНСТРУКЦИЙ
• COFFRAGE POUR TUILES ET TOITURES
صندقة للبلاط والأسقف •

CASSEFORME PER TEGOLI DI COPERTURE

• PANEL FORMWORKS
• MOLDE PARA PANELES
• COFRAJE PENTRU PERETI
• ОПАЛУБКА ДЛЯ Ж/Б ПАНЕЛЕЙ
• COFFRAGE POUR PANNEAUX
صندقة للوحات •

CASSEFORME PER PANNELLI
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• FOUNDATION FORMWORKS
• MOLDE DE ZAPATAS
• PAHARE DE FUNDATIE
• ФУНДАМЕНТНЫЕ СТАКАНЫ
• VERRES DE FONDATIONS
كؤوس الأساس •

• NEW JERSEY
• NEW JERSEY
• NEW JERSEY
• КОЛЕСООТБОЙНЫЙ БАРЬЕР
• NEW JERSEY
نيو جيرسي •

BICCHIERI DI FONDAZIONE

CASSEFORME PER BARRIERE TIPO NEW JERSEY

• FORMWORK BANK FOR VENT STACK
• BATERÍA PARA POZOS DE VENTILACIÓN
• BATERII PENTRU PUŢURI DE AERISIRE
• КАССЕТНАЯ УСТАНОВКА ДЛЯ ПРОИЗВОДСТВА ВЕНТИЛЯЦИОННЫХ ШАХТ
• BATTERIE POUR CONDUITS DE VENTILATION
بطارية لمجاري التهوي •

• TENSION HEADER
• CABEZALES DE TENZADO
• CAPETE PENTRU INTINDEREA CABLURILOR
• ГИДРОДОМКРАТЫ ДЛЯ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО НАТЯЖЕНИЯ
• TÊTES DE TIR
رؤوس الرماية •

BATTERIA PER CANNE DI VENTILAZIONE

TESTATE DI TIRO
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• CONCRETE BUCKETS
• CUCHARONES PARA HORMIGON
• CUPE PENTRU BETON
• КОВШИ ДЛЯ БЕТОНА
• SEAUX POUR BÉTON
دلاء خرسانية •

BENNE PER CALCESTRUZZO

• FORMWORK BANK FOR PANELS
• BATERÍA PARA PANELES
• BATERII PENTRU BLOCURI DE ZIDĂRIE
• КАССЕТНАЯ УСТАНОВКА ДЛЯ ПРОИЗВОДСТВА ПАНЕЛЕЙ
• Batterie pour panneaux
بطارية للوحات •

BATTERIA PER PANNELLI

• MAGNETIC SEPARATORS
• SEPARADORES MAGNÉTICOS
• SEPARATOARE MAGNETICE
• МАГНИТНЫЕ РАЗДЕЛИТЕЛИ
• SÉPARATEURS MAGNÉTIQUES
فواصل مغناطيسية •

• FORMWORKS FOR ADJUSTABLE LADDER RAMP
• MOLDES REGULABLES PARA ESCALERAS
• COFRAJE REGLABILE PENTRU SCĂRI
• РЕГУЛИРУЕМЫЕ ФОРМЫ ДЛЯ ПРОИЗВОДСТВА ЛЕСТНИЦ
• COFFRAGE POUR RAMPE D’ESCALIER RÉGLABLE
صندقة لدرابزين درج قابل للتعديل •

SEPARATORI MAGNETICI

CASSEFORME PER RAMPA SCALA REGOLABILE
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• FORMWORK FOR BOXES
• COFFRAGES POUR CAISSES
• COFRARE PENTRU LATI
• ENCOFRADO PARA CAJAS
• ОПАЛУБКА ДЛЯ ВОДОПРОВОДНЫХ ПУТЕЙ
 قوالب للمناهل •

CASSEFORME PER SCATOLATI

• FORMWORK FOR STEPS
• COFFRAGE POUR MARCHES
• COFRARE PENTRU ESTE
• ENCOFRADO PARA ESCALONES
• ОПАЛУБКА ДЛЯ ЛЕСТНИЦ
قوالب للدرجات •

CASSEFORME PER GRADONI DI STADIO
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• MAGNETS
• IMANES
• MAGNEŢI
• МАГНИТЫ
• AIMANTS.
مغناطيس •

• VIBRATING SCREEDS
• PLANTA VIBRANTE DE REMATE
• VIBROFINISAJ
• ВИБРОУСТАНОВКА ДОЗРЕВАНИЯ БЕТОНА
• BORDS DROITS VIBRANTS
حافات اهتزازية للتسوية •

• CLEANING MACHINERY
• MÁQUNAS PARA LIMPIAR
• MAŞINE DE CURĂŢAT
• ЧИСТЯЩИЕ МАШИНКИ
• MACHINES DE NETTOYAGE
ماكينات التنظيف •

MAGNETI

STAGGE VIBRANTE

MACCHINE PER PULIRE• FORMWORK FOR CHANNEL
• COFFRAGE POUR CANAL
• COFRARE PENTRU CANAL
• ENCOFRADO PARA CANAL
• ОПАЛУБКА ДЛЯ U-ОБРАЗНЫХ ЖЕЛОБОВ
قوالب للقنوات •

CASSEFORME PER CANALA
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• WIND TURBINES FORMWORKS
• MOLDES PARA  TORRES DE LOS AEROGENERADORES
• COFRAJE PENTRU CENTRALE ELECTROEOLIANE
• ФОРМЫ ДЛЯ КОЛОНН ВЕТРОГЕНЕРАТОРОВ
• COFFRAGE POUR ÉOLIENNES
صندقة لتوربينات الرياح • • SINGLE-BLOCK CAB FORMWORKS

• MOLDES PARA MONOBLOQUES
• COFRAJE PENTRU MONOBLOCURI
• ФОРМЫ ДЛЯ МОНОБЛОКОВ
• COFFRAGE POUR CABINES MONOBLOCS
صندقة لكابينة أحادية الكتلة •

CASSEFORME PER IMPIANTI EOLICI

CASSEFORME PER CABINE MONOBLOCCO
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Strada Bonifica del Tronto, 155 · 64010,Colonnella (TE)
T. 0861 700223 · F. 0861 70167
mail. info@gasparro.it · gasparrosrl@libero.it
www.gasparro.it


